Grundtvig este un program european finantat de Comisia
Europeana. Programul Grundtvig se raporteaza la conceptual
de invatare pe tot parcursul vietii derulat in perioada 2007-
2013.

Programul GRUNDTVIG isi propune sa ofere alternative edu-
cationale si sa imbunatateasca accesul celor care, indiferent
de varsta, doresc sa dobandeasca noi competente prin
forme de educatia adultilor. GRUNDTVIG vine in intampi-
narea nevoilor de predare/invatare ale adultilor si se adre-
seaza institutiilor sau organizatiilor care asigura sau facilitea-
za educatia acestora.

Orice organizatie din domeniul educatiei adultilor, din sis-
temul formal, non-formal sau informal poate sa participe la
programul Grundtvig.

Obiective specific:

- sa raspunda provocarilor educationale impuse de imba-
tranirea populatiei/ cresterea sperantei medii de viata in Eu-
ropa

-sa sprijine oferta si sa raspunda cererii de alternative educa-
tionale pentru adulti, cu scopul de a ameliora cunostintele si
competentele acestora

Parteneriatele pentru Invatare reprezinta cadrul pentru re-
alizarea unor activitati de cooperare intre organizatii care
lucreaza in domeniul educatiei adultilor
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DESPRE PROIECT Books Like Acting

Proiectul Books Like Acting Project (B-Act) este un parteneriat de
invatare finantat de Comisia Europeana prin programul Grundtvig.
Proiectul se desfasoara pe o perioada de doi ani (2013-2015) si este
compus din sapte organizatii europene:

- Biblioteca Judeteana “Antim lvireanul” Valcea - Romania, coordona-
tor

-Wyzsza Szkota Humanistyczno-Ekonomiczna - Polonia
- Projektor Ideell Forening- Suedia
- Excmo. Ayuntamiento de Purchena - Spania
- Club UNESCO "Re Italo" di Reggio - Italia
- BUCA HALK EGITIMi MERKEZI MUDURLUGU - Turcia

- Association pour le Développement de la Pédagogie de |'Individuali-
sation - Franta

Proiectul Books Like Acting (B-Act) este un parteneriat pentru
invatare bazat pe schimbul de experiente, practici si metode in dome-
niul educatiei adultilor. Parteneriatul de lectura publica B-Act se
deruleaza pe parcursul a doi ani, incepand cu 1 august 2013.

Initiativa bibliotecii materializata in acest proiect se subordoneaza
concepului european de invatare pe tot parcusul vietii potrivit caruia
dezvoltarea personala este o necesitate si poate fi obtinuta prin
dobandirea de cunostinte si competente pe tot parcusul vietii, printr-
o continud actualizare a stocului individual de cunostinte si compe-
tente, prin educatie si formare continua.
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- Metode interactive si instrumente care trezesc interesul
pentru lectura: cluburi de lectura, prezentari de carti si intalniri
cu scriitori, concursuri de poezie si proza scurta, servicii noi
pentru mamele tinere si copii lor.

- Experiente si abordari noi in managementul educatiei
adultilor in cadrul organizatiilor: Open-university este o metoda
de a atrage publicul adult intr-o forma organizata de educatie
prin oferirea de cursuri solicitate de ei si combinate cu jocuri de
socializare.

- Antreprenoriat artistic si cultural pentru diferite grupuri tinta:
Cluburi de lectura cu artisti, targuri de carte ca evenimente cul-
tural-artistice, punerea in scena a unor texte si prezentarea lor
in public, in aer liber, in locuri publice, biblioteci, librarii, scoli.

- Managementul activitatilor de lectura publica: organizarea
grupului  tindnd cont de varsta, alegerea locului, selectarea
textelor, angajarea unui actor pentru interpretarea textelor.

- Metode de transmitere a mesajelor prin lectura cartilor in limbi
straine: evenimente tematice (citim in public carti din literatura
universala pentru pace, pentru un mediu curat...) expozitii te-
matice cu carti in mai multe limbi, flash-moburi, Biblioteca Vie.

- Arta lecturii expressive: seri de lectura dramatica, seri de
comedie, cursuri de dictie, mimica, ateliere de tetaru, panto-
mima

- Metode de lectura pentru persoanele cu dizabilitati: “Lectura
in culori”, Gattegno Pedagogy , evenimente cultural artistice in
centrele de ingrijire, bibliobuzul,

-- Cartile bilingve, metode de promovare a literaturii: lectura
publica simultana in limba originala si in cea materna.




SCOPUL PROIECTULUI

Scopul proiectului este cresterea interesului pentru lectura in co-
munitate. Obiectivul principal este de a Tmpartasi idei si cunostinte
care vor sta la baza dezvoltarii unor metode noi de abordare a lec-
turii in scopul atragerii publicului spre biblioteci. In ceea ce priveste
publicul tinta, proiectul isi propune introducerea instrumentelor de
dezvoltare personala necesare integrarii persoanelor dezavantajate,
a celor cu nevoi speciale si a varstnicilor in activitatile destinate
membrilor comunitatii, utilizatori activi si potentiali ai bibliotecii. Pe
parcursul intalnirilor transnationale proiectul urmareste descoperi-
rea celor mai potrivite metode de prezentare a textelor intr-o ma-
niera artistica si aplicarea lor in sesiuni de lectura publica.

Promovarea diversitatii culturale prin utilizarea metodelor informale
si non-formale de invatare, introducerea instrumentelor de dezvol-
tare personala, formarea abilitatilor artistice de citire in public
pentru grupul tinta, imbunatatirea capacitatii de relationare a
adultilor prin  intermediul lecturii publice, atragerea cititorilor spre
biblioteca prin utilizarea unor metode noi de stimulare a interesului
pentru lecturd, sprijinirea persoanelor in varsta si a celor
dezavantajate, transferul de cunostinte si promovarea valorilor cul-
turale europene sunt principalele motivatii ale parteneriatului Books
Like Acting.

Sesiunile de training si workshopurile care vor avea loc in fiecare tara
partenera se constituie Tn adevarate cursuri si prezentari teoretice
combinate cu dezbateri si demonstratii practice de redare specifice
lecturii publice.

Rezultatele proiectului Books Like Acting sunt publicate pe web-site-
ul special creat, astfel incat ele sa fie exploatate atat la nivel local, cat
si european.
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http://bookslikeacting.mixxt.eu/




BIBLIOTECA JUDETEANA

A ANTIM IVIREANUL’ VALCEA/

Ramnicu Valcea, Romania

Intalnire cu lectura

Prima intalnire in cadrul proiectului {

BOOKS LIKE ACTING «

Milton considera lectura un “ritual al

renasterii” care ofera sansa unei vieti noi atat cititorilor, cat si cartilor.
Pentru proiectul “Books Like Acting” acest ritual a inceput odata cu
aprinderea lampioanelor B-Act si lansarea lor spre cer, pe 25 si 26
noiembrie 2013, la Biblioteca Judeteana “Antim Ivireanul” Valcea,
Romania. Aceasta a fost prima intalnire a partenerilor europeni din:
Polonia, Suedia, Spania, ltalia, Franta, Turcia, coordonati de catre
Biblioteca Judeteana “Antim Ivireanul” Valcea, Romania.

Aceasta intalnire a avut ca scop realizarea unui prim contact cu
organizatiile europene partenere in proiect, schimburi de experienta si
de bune practici aplicabile la nivel european si utile in realizarea
scopului nostru

Grupul tinta al proiectului B-Act este alcatuit din persoanele varstnice
si adulti cu nevoi speciale si persoane
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o™ YW, ¢y dezavantajate din punct de vedere

& : o . ~ . e . s q
ZZ3% 3§ 4 sa ofere servicii specializate in acord cu
So=agiT

social, iar parteneriatul B-Act urmareste

] : ",g@é""y nevoile lor culurale dar si de integrare in
\“QYJ;DQ’&&Q ;’:" grupuri, de socializare pentru a creste

i_eﬁ‘ gradul de interes al acestor categorii
sociale pentru biblioteca.
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Workshopul desfasurat a avut ca rezultat crearea websitului
B-Act, prin intermediul caruia promovam activitatile si intram
in contact si cu alte organizatii care se ocupa de educatia
adultilor. Videoxpozitia “Literatura romana reprezentativa” a
fost urmata de o vizita la Castelul Bran, cunoscut drept
Castelul lui Dracula din romanul lui Bram Stoker. Personajul
scriitorului irlandez s-a trezit la viata luand o infatisare pro-
prie imaginatiei fiecarui participant, experienta care costituie
o metoda interactiva de promovare a lecturii publice prin in-
teractiunea dintre fictiune si adevar istoric.

Exemple de bune practici: Clubul de lectura Povestea Vorbei

lubitorii de lectura sunt invitati sa participe la club de lectur3, o
comunitatate in miniatura unde isi impartasesc preferintele
literare si amintirile, afla despre incercarile literare ale celor-
lati, citeas din creatiile proprii, se bucura impreuna de com-
pania cartilor. Pe parcursul intalnirilor lunare se fac prezentari
de carti si recomandari de lectura, iar participantii sunt
provocati la discutii si simulari pentru a descoperi sensuri ined-
ite In cartile citite.

Exemple de bune practici: Proiectul EU CITESC

Membrii comunitatii doneaza carti, iar biblioteca doreste sa valorizeze
aceasta generozitate, intorcand gestul in comunitate. Cartile sunt expuse in
spatii publice, astfel ca orice membru al comunitatii le poate imprumuta,
liber si gratuit, fara a fi necesar sa se inregistreze in vreun fel. Cel care
imprumutd o carte o poate citi in incinta locatiei, pe durata calatoriei, in

timpul de asteptare sau o poate lua cu el.Cartea se restituie la orice punct

"Eu citesc..." din Ramnicu Valcea.Este la libera alegere a celui care

imprumuta o carte cand si unde o va restitui



http://www.bjai.ro/
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Paris, France Exemple de bune practici
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o I : 'wﬁ"“”""" Pedagogia Gattegno este numita si “Lectura in culori”. Si in-

este o asociatie din Franta, creata in . -
- e ¢ » — tradevar, ADPI lucreaza cu grafice in culori in procesul de

cu sediul la Paris, Franta. ped, N . .
! : ¢ predare a limbii franceze pentru cei care doresc sa invete
2 .

ADPI se ocupa cu: i aceasta limba.
- oferirea de cursuri de integrare profesion- Scopul acestei metode pedagogice este subordonat concep-

ala pentru tinerii imigrant. tului didactic de adaptare a sistemului de predare abilitati-

- ajuta persoanele cu nevoi special (si in special persoanele cu prob- lor de invatare ale grupului de referinta. ADPI lucreaza

lem de auz) sa-si gaseasca un loc de munca de asemenea cu diferite programe de calculator special-

. . . . . ] izate in invatarea scrierii si cititului.
- traininuri pentru examinarea celor care lucreaza in domeniul med-

ical Principalul obiectiv este acela de a lucra pe de o parte in

. . . . ) . . domeniul competentelor lingvistice, iar pe de alta parte
Tema celei de-a 6 intalniri international in parteneriatul Books Like

in proiecte care vizeaza integrarea socio-profesionala a

Acting a fost “Metode pedaogice de lectura pentru persoanele cu . .
g P g P P persoanelor din grupul de referinta.

nevoi special. Intalnirea a fost organizata de ADPI, in Paris in peri-
oada 19-20 maerie 2015.

Training:ul “Metode folosite pentru initierea persoanelor cu nevoi
special in deprinderea cititului: “Lectura in culori” - Gattegno Peda-
gogy - "Reading in colors" .

Trainerul profesionist i-a initiat pe par- O L s

N ticipant in folosirea unei metode inno- ot B Basic Skills
“ vative de invatare a limbilor straine. ;
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Wtoctawek, Poland .
Exemple de bune practici

www.wshe.pl

Book crossing: Un proiect care faciliteaza schimbul de carti
Cea de-a patra intalnire internationala din

intre memebrii comunitatii, prin intermediul punctelor li-

cadrul proiectului Books like Acting (B-Act) bere de imprumut infiintate in cadrul bibliotecilor din oras.

a fost organizata de Wyzsza Szkola Hu-

manistyczno-Ekonomicz din Wloclawek,

Polonia. Activitati organizate in cadrul Open University pentru per-

. .. - A .. soanele adulte:
Obiectivul principal al acestei intalniri a

Intalniri cu scriitorii

fost crearea designului pentru e-bookul
proiectului si stabilirea capitolelor care vor Targuri de carte cu pret redus
alcatui aceasta publicatie electronica. A fost, de asemenea, organizat un
Clubul de metafore
concurs intre parteneri pentru a gasi cel mai potrivit titlu pentru e-book.
Trainingul “Methods to transmit the message by reading foreign books” a
fost sustinut de specialistii in domeniu: Joanna Kijewska si Marcin Miziolek
din Wloclawek. Au avut loc discutii si schimburi de experienta intre partici-
panti si au fost organizate vizite de studiu la Universitatea din Wloclawek si
la Centrul Cultural Brower B. Seminarul a continuat in cea de-a doua zi cu
stabilirea urmatoarelor etape ale proiectului si apoi cu o vizita culturala in
orasul Torun, locul in care s-a nascut Nicolaus Copernicus. Cei prezenti au
luat parte la o demonstratie de preparare a unui produs reprezentativ
pentru orasul Torun - turta
dulce cu ghimbir. Aceasta a
avut loc la Muzeul Piernika,
intr-o atmosfera creata prin
imbinarea basmului cu

stravechiul mestesug.



http://www.wshe.pl/
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Izmir, Turkey
www.bucahem.com

In zilele de 27-28 martie 2014 a avut loc cea de-a | i
doua intalnire din cadrul proiectului de lectura srNENCENRRE
publicd Books Like Acting, derulat de Biblioteca P '7
Judeteana “Antim Ivireanul” Valcea. Gazda semi- == ===
narului a fost Centrul de Educatie din Buca, lzmir,

Turcia. Cele 7 tari participante si-au Tmpartasit experientele legate de
educatia adultilor si metodele educationale dedicate persoanelor cu
dizabilitati. Tema seminarului s-a subordonat concepului european de
invatare pe tot parcursul vietii potrivit caruia dezvoltarea personala es-
te o necesitate si poate fi obtinuta prin dobandirea de cunostinte si
competente pe tot parcusul vietii, printr-o continua actualizare a sto-
cului individual de cunostinte si competente, prin educatie si formare
C o) n t i n u a
Metodele de invatare fara stres promovate de sistemul suedez, organi-
zarea unor cluburi de lectura pentru persoane adulte, precum cel din
Spania (“Aljibe de Purchena”) sunt exemple de bune practici aplicabile

si la nivelul nostru.

La Centrul de Educatie din Buca - Izmir au loc activitati de lectura pub-
lica si diverse cursuri de educatie a adultilor (cosmetica, croitorie,
teatru, limbi straine...). Pentru promovarea cartilor se pun in scena dif-
erite piese jucate de cursantii centrului. Cu ocazia intalnirii din cadrul
proiectului B-Act, tinerii actori au interpretat un fragment din ,, Dog Di-
ogenes” scrisa de M. Umit Gorgulu, iar participantii din tarile partenere
au luat parte la o sesiune de citire Tn public a unei povestiri scrise de
unul Esref Karadag, membru al echipei de proiect din organizatia turca.

I
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Exemple de bune practici
Cluburi de teatru

Crearea unei trupe de teatru formata din artisti amatori
(personae vulneraile, seniori....), este o metoda utila in in-
telegerea unui text pe baza expresivitatii artistice. Organizatia din
Turcia prezinta spectacole de teatru inspirate din cultura si tra-
ditiaile tarii lor. Scenetele sunt prezentate in limba turca, dar
pentru a fi pe deplin intelese de catre audienta straina, textile
sunt traduse si inmanate participantilor pentru a fi citite inainte de
spectacol. Audienta poate intelege ceea ce se petrece pe scena,
urmarit textul in timp ce actorii interpreteaza scena.

Ca parte a diferitelor activitati sociale, teatrul poate fi inclusin

proiecte locale sub forma teatrului therapeutic, comedie, im-

provizatie.



http://www.bucahem.com/
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Books like Acting: Practici suedeze in domeniul promovarii lecturii

Vaxjo, Sweden
www.globalakronoberg.se

in perioada 20-23 mai 2014, Biblioteca Judeteana “Antim Ivireanul” Valcea a
luat parte la seminarul international “Reading books in public” organizat de
Projektor Ideell Férening din Vaxjo, Suedia, in cadrul celei de-a treia intalniri
din proiectul “Books like Acting”, Nr. de referinta GRU-13-C-LP-208-VL-RO.

Seminarul s-a desfasurat in sala de conferinte a Folkhighschool din Varna-
mo, o institutie de invatamant de tip ,second chance” pentru persoanele
care doresc sa-si reia studiile indiferent de varsta. Folkhighschool ofera 5
programe educationale pe o perioada de pana la 3 ani pentru cei care au
abandonat scoala din diverse motive si pentru imigranti si timp de 1-6 ani
pentru persoanele cu nevoi speciale.

Projektor Ideell Férening din Vaxjo este o organizatie nonguvernamentala
care se ocupa de educatia adultilor si dezvolta, in partneriat cu Folkhigh-
school din Vdarnamo, un program coerent de promovare a lecturii. Princi-
palele teme dezbatute in cadrul seminarului au fost lectura, motivele pentru
care se citeste mai putina fictiune si importanta lecturii in dezvoltarea per-
sonala a tinerilor si adultilor. Sistemul suedez de instruire sustine programe
- culturale si educationale care au o importanta com-

e ponenta practica. Scolile, ONG-urile si bibliotecile

AR~ lab d
; Fﬁi colaboreaza in prOIecte comunhe adresate mem-
e

T /4 L brilor comunitatii.
/
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Exemple de bune practici

Biblioteca Publica din Vaxjo are o istorie veche de peste 300
de ani si detine o colectie impresionanta de carti. Biblioteca
este centrul cultural al orasului si este frecventata zilnic de
aproximativ 600 de utilizatori. Totodata biblioteca admin-

istreaza o vasta colectie de documente, in aproape toate lim-

bile, in forme variate si ofera carti in format special pentru

persoanele cu probleme de vedere. De asemenea, pune la dis-
pozitia celor interesati informatii genealogice, avand una din-

tre cele mai complexe baze de date de acest fel din lume. Fon-
dul de documente este organizat tip open-space, iar circulatia
unitatilor de biblioteca se face in sistem automat.

Pe langa activitatile traditionale, biblioteca dezvolta o serie de
proiecte destinate membrilor comunitatii si are o larga
colaborare cu alte organizatii din intreaga lume.

Aceasta parte de sud a Suediei se bucura de o bogata traditie
culturalda, cateva nume importante din cultura suedeza

provenind de aici. Pasajele pietonale din centrul orasului

Vaxjo au, gravate in caldaram, citate din autori suedezi, un

mod inedit de a indemna trecatorii la meditatie si de a
promova lectura.



http://www.globalakronoberg.se/
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Reggio, Italy www.sandhi.eu

unesco

~  4Seminarul gazduit de Club UNESCO
= “Re Italo” di Reggio a avut tema “Lectura in spatiul pub-
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gl lic”.  Trainingul  “Cértile  biblingve- metoda  de
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tistica sustinuta de un grup de adulti din grupul tinta din
Turcia. Un mijloc eficient de promovarea a literaturii nationale fin
strainatate sau cdatre un public strdin este prezentarea unei carti prin
crearea unui eveniment artistic atat in biblioteca, cat si in alte locatii.
“Artistii” sunt persoane adulte care participa voluntar la constituirea unor
mici grupe artistice in cadrul bibliotecii.

Workshopul “Comunicarea verbala si non-verbala in promovarea litera-
turii” a evidentiat importanta elementelor care compun transmiterea
mesajelor: locatia, prezentarea, auditoriul, materialele promotionale
(afise, articole, anunturi), precum si utilizarea ineditului, a suspansului,
umorului, si a elementelor de interactivitate intre participanti. De ase-
menea, vizitarea locatiilor cu Tncarcatura istorica sau mitologica concom-
itent cu prezentarea versiunilor literare surpinse de diversi autori re-
prezinta o metoda de promovare cu mare impact asupra publicului. Un
exemplu eedificator este cel din Italia, la Castelul Ruffo din Scilla, unde
prezentarea legendei lui Ulise s-a suprapus peste explicatiile istorice, astfel
incat a inspirat participantilor dorinta de a se reintoarce la legenda, la re-
descoperirea ei din perspectiva celor vazute si aflate.

TR ST T
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Intalnirea din Reggio a continuat cu vizitarea Bibliotecii Co-

munale Antica, unde se afla o colectie impresionanta de docu-
mente, majoritatea provenite din donatii. Tnsusi localul bibli-
otecii a fost construit si utilat pentru aceasta destinatie de catre
Pietro De Nava si fratele lui, Giuseppe De Nava. Biblioteca
contine 15 incunabule, 45 de manuscrise, sali care pastreaza mo-
bilierul si colectiile donate de importante personalitati locale,
incepand din secolul al XIX-lea.

O importanta parte a intalnirii a fost dedicata lucrului in parten-
eriat pentru prezentarea stadiului proiectului si pentru stabilirea
urmatorilor pasi in realizarea obiectivelor proiectului. Au avut loc
discutii si dezbateri asupra metodei de completare a bazei de
date European Share Treasure si a raportului final. De asemenea,
s-au stabilit ultimele detalii cu privire la realizarea e-Book-ului
proiectului B-Act, un instrument util mai ales bibliotecilor care
sunt interesate de promovarea lecturii si atragerea de noi utiliza-
tori.

Exemple de bune practici
Lectura in public . Lectura pentru pace

Activitatile de lectura publica sunt un bun motiv de
promovare a valorilor pentru care militam: pacea, respec-

tarea traditiilor. Putem utiliza aceste evenimente precum

campaniile de advocacy pentru scopuri umanitare sau de
interes pentru comunitate.



http://www.sandhi.eu/
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Purchena, Spain

www.purchenacij.eu/ www.purchena.es Reliesze-r2le"}
de pPurchena

Exemple de bune practici

Biblioteca are importanta misiune de a ajuta co-
munitatea sa se bucure de lectura, iar pentru aceas- . A . c e .
Povestile sunt cele care ii stimuleaza pe cei mici sa-si dezvolte

L valo.rlz.ata o"fe mvestl'tle sl e .energlej el imaginatia si 1i ajuta sa isi imbunatateasca abilitatile de co-
parteaibibliotecan | CRNEIEIER SRR AR municare. Muzeul Cartilor din Almeria a fost infiintat pe locul
urmareste sa descopere practicile altor tari de at- . O e ome e aiw e .

unei foste gari si i invita pe copii sa descopere povestile

ragere sprellecturalaiaitentel e EnEREEEREEEE pastrate in valize de calatorie. Muzeul da viata povestilor intr-

BibliotecalRublicaloiniiicienz PRI SRS un mod inedit, imbinand povestea cu animatia si magia. Pov-

B-Act, a organizat un seminar international pe aceasta tema, precum si o . A . . o o . .
estile cu talc sunt ilustrate si puse in scena cu talent si pasiune

vizita la Biblioteca din Granada si la un muzeu mai putin obisnuit: "Muzeul a a co . ..
astfel incat mesajul ajunge usor la copii.

cartilor".
Acest exemplu de colaborare intre muzeu si biblioteca consti-

Din 1997, pe 24 octombrie, Spania sarbatoreste Ziua Bibliotecilor. Aceasta zi . o e . o .n .
tuie o sursa de inspiratie care poate fi adoptata si in comuni-

este dedicata in special publicului tanar si urmareste promovarea diverselor < .. . .
tatea noastra, cu scopul cresterii gradului de interes pentru

culturi europene, in memoria Bibliotecii din Sarajevo distrusa in 1992, in o . .
lectura al celor mici.

timpul conflictului din Balcani. Pornind de la ideea ca dintotdeauna cartile

au constituit un minunat mijloc de conectare la cultura nationala si univer-

sala deopotriva, Biblioteca din Granada organizeaza proiecte europene de

colaborare interculturala, dar si numeroase evenimente locale in care bibli-
otecarul joaca un rol din ce in ce mai divers.

deSk YOUTH INFORMATION OFFICE—which

at the same time belongs to the Eurodesk network (an international

network for youth information offices). It promotes non-formal edu-

cation projects, like Youth in Action, Leonardo Da Vinci or Grundtvig.



http://www.purchena.es/

